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Nr. 1 (van mevrouw Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

Wat het Klimaatakkoord van Parijs betreft 
 
Een punt 6/1 toe te voegen, luidend als volgt : 
 
« 6/1. te pleiten voor de herziening en de actualisering van 

het Akkoord van Parijs op basis van de meest recente 
klimaatwetenschap. De klimaatambities moeten worden 
aangepast om de opwarming « ver onder » 1,5°C te houden. 
De regering moet daarom op Europees niveau pleiten voor 
een verhoging van de Europese klimaatdoelstellingen tot ten 
minste 65 % reductie van de uitstoot van broeikasgassen 
tegen 2030 (ten opzichte van 1990) ; ». 

 
 
 

VERANTWOORDING 
 

De verantwoording zal gegeven worden tijdens de zitting. 
 
 
 
 
 

 

N° 1 (de Mme Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

Concernant l'Accord de Paris sur le climat 
 
Ajouter un point 6/1, rédigé comme suit : 
 
« 6/1. de plaider pour que l'accord de Paris soit révisé 

et mis à jour avec les dernières connaissances de la 
science du climat. Les ambitions climatiques doivent être 
adaptées afin de maintenir le réchauffement « bien en-
dessous » de 1,5°C. Le gouvernement doit donc plaider au 
niveau européen pour que les objectifs climatiques 
européens soient portés à une réduction d'au moins 65 % 
des émissions de gaz à effet de serre d'ici 2030 (par 
rapport à 1990) ; ». 

 
 

JUSTIFICATION 
 

La justification sera donnée en séance. 
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Nr. 2 (van mevrouw Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

Wat de algemene principes bij internationale en 
intra-Europese onderhandelingen betreft 

 
 
Een punt 12/1 toe te voegen, luidend als volgt : 
 
« 12/1. dat de regering zich aansluit bij de High Ambition 

Coalition die tijdens de COP26 zal bepleiten dat alle 
nationale en internationale plannen voor herstel en 
veerkracht ten minste 60 % van hun middelen moeten 
toewijzen aan de groene transitie ; dat alle subsidies voor 
fossiele brandstoffen zo snel mogelijk moeten worden 
afgeschaft ; en dat er schuldverlichting en -kwijtschelding 
moet komen voor ontwikkelingslanden, zodat zij kunnen 
investeren in het groene herstel ; ». 

 
 

VERANTWOORDING 
 

De verantwoording zal gegeven worden tijdens de zitting. 
 

 
 
 
 
 
 

N° 2 (de Mme Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

Concernant les principes généraux appliqués 
dans le cadre de négociations internationales et 

intra-européennes 
 
Ajouter un point 12/1 rédigé comme suit : 
 
« 12/1. que le gouvernement se joigne à la High 

Ambition Coalition qui plaidera lors de la COP26 pour 
que tous les plans nationaux et internationaux de relance 
et de résilience allouent au moins 60 % de leurs ressources 
à la transition verte ; que toutes les subventions aux 
combustibles fossiles soient éliminées dès que possible ; et 
qu'il y ait un allègement et une annulation de la dette pour 
les pays en développement afin qu'ils puissent investir 
dans la relance verte ; ». 

 
 

JUSTIFICATION 
 

La justification sera donnée en séance. 
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Nr. 3 (van mevrouw Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

Wat de algemene principes bij internationale en 
intra-Europese onderhandelingen betreft 

 
 
Een punt 12/2 toe te voegen, luidend als volgt : 
 
« 12/2. te pleiten voor een internationaal moratorium op 

de exploratie en exploitatie van nieuwe bronnen van fossiele 
brandstoffen en bij voorrang een moratorium op de 
exploitatie van fossiele brandstoffen in het Noordpoolgebied 
te bevorderen ; ». 

 
 

VERANTWOORDING 
 

De verantwoording zal gegeven worden tijdens de zitting. 
 
 
 
 
 

 

N° 3 (de Mme Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

Concernant les principes généraux appliqués 
dans le cadre de négociations internationales et 

intra-européennes 
 
Ajouter un point 12/2 rédigé comme suit : 
 
« 12/2. de prôner un moratoire international sur la 

recherche et l’exploitation de nouvelles sources de 
combustibles fossiles et de promouvoir un moratoire sur 
l’exploitation des combustibles fossiles dans l'Arctique en 
priorité ; ». 

 
 
 

JUSTIFICATION 
 

La justification sera donnée en séance. 
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Nr. 4 (van mevrouw Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

Wat de koolstofmarkt betreft 
 
Het punt 21 te schrappen. 
 
 

VERANTWOORDING 
 
Het Europese mechanisme voor de koolstofmarkt werkt 

niet. Er is geen reden om het verder te ontwikkelen. Wat 
nodig is, is het opleggen van emissiequota, bedrijven niet toe 
te staan vervuilingsvergunningen uit te wisselen en nog 
winst te maken op deze vervuilingsvergunningen. 

 
 
 
 

 

N° 4 (de Mme Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

En ce qui concerne le marché du carbone 
 
Supprimer le point 21. 
 
 

JUSTIFICATION 
 
Le mécanisme européen du marché du carbone ne 

fonctionne pas. Il n'y a aucune raison de le développer plus 
largement. Ce qu’il faut, c’est imposer des quotas 
d’émission, et non permettre aux entreprises de s’échanger 
des permis de polluer et d’encore réaliser des profits sur 
ces permis de polluer. 
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Nr. 5 (van mevrouw Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

Wat de internationale klimaatfinanciering betreft 
 
 
Het punt 26 te vervangen door hetgeen volgt : 
 
« 26. de Belgische bijdrage aan de internationale 

klimaatfinanciering te verhogen tot 500 miljoen euro per 
jaar, bovenop het budget voor ontwikkelingshulp, en 
hiervoor moeten de nodige akkoorden te sluiten tussen de 
federale regering en de gefedereerde entiteiten ; » 

 
 

VERANTWOORDING 
 

De verantwoording zal gegeven worden tijdens de zitting. 
 
 
 
 
 
 

 
 

N° 5 (de Mme Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 
En ce qui concerne le financement international de la 

lutte contre le changement climatique 
 
Remplacer le point 26 par ce qui suit : 
 
« 26. d'augmenter la contribution belge au financement 

climatique international à 500 millions d'euros par an, en 
complément du budget de l'aide au développement et, pour 
cela, de conclure les ententes nécessaires entre le 
Gouvernement fédéral et les entités fédérées ; » ; 

 
 

JUSTIFICATION 
 
La justification sera donnée en séance. 
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Nr. 6 (van mevrouw Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 

Wat de internationale klimaatfinanciering betreft 
 
 
Een punt 26/1 toe te voegen, luidend als volgt : 
 
« 26/1. op Europees niveau te pleiten voor een 

moratorium van vijf jaar op het stabiliteits- en groeipact, 
zodat regeringen niet alleen toegang hebben tot geld uit de 
Faciliteit voor herstel en veerkracht (Europees 
Herstelfonds), maar de komende vijf cruciale jaren ook 
gebruik kunnen maken van extra middelen voor 
energietransitie ; ». 

 
 
 

VERANTWOORDING 
 

De verantwoording zal gegeven worden tijdens de zitting. 
 
 
 
 

 

N° 6 (de Mme Françoise DE SMEDT (F)) 
 
 
En ce qui concerne le financement international de la 

lutte contre le changement climatique 
 
Ajouter un point 26/1, rédigé comme suit : 
 
« 26/1. de plaider au niveau européen pour un 

moratoire de cinq ans sur le Pacte de stabilité et de 
croissance afin que les gouvernements, en plus d'avoir 
accès à l'argent de la Facilité pour la relance et la 
résilience (Fonds européen pour la relance), puissent 
bénéficier de fonds supplémentaires pour la transition 
énergétique au cours des cinq prochaines années 
décisives ; ». 

 
 

JUSTIFICATION 
 
La justification sera donnée en séance. 
 

 
 
 
 
 
 

Françoise DE SMEDT (F) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


